Porównanie tłumaczeń Pieśń nad Pieśniami 2:17
	Przekład

	Rodzaj

	Nazwa

	Treść


	PBD

	Przekład dosłowny

	EIB Przekład dosłowny

	Póki oddycha dzień i uciekają cienie – wróć, mój ukochany, bądź (znów) jak gazela lub młody jelonek na górach Beter!* **[footnoteRef:2]1)[footnoteRef:3]2) [2: 1) Lub: Nim zacznie oddychać dzień i ulecą cienie, przytul (mnie) – bądź, mój ukochany, jak gazela lub młody jelonek na górach Beter, <x>260 2:17</x>L.]  [3: 2) <x>260 8:14</x>] 




